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Миссия США при ОБСЕ  

 

Заявление о Гуантанамо и политике в 

отношении заключенных 

  
Выступление посла Иэна Келли 

 на заседании Постоянного совета ОБСЕ в Вене 

 10 марта 2011 года 
 

Мы хотели бы поблагодарить нашего белорусского коллегу за то, что он поднял этот 

важный вопрос, и мы передадим на рассмотрение его предложение по мониторингу 

судебных процессов.  

 

Позвольте заявить для протокола следующее: 

 

7 марта администрация Обамы предприняла два важных шага, касающихся 

Дополнительных протоколов Женевских конвенций 1949 года. Эти шаги предприняты в 

рамках нашей общей приверженности целям, которые президент Обама изложил в своих 

первых трех административных указах несколько лет назад. Эти цели заключаются в том, 

чтобы закрыть Гуантанамо в соответствии с нашими ценностями, подвергнув судебному 

преследованию содержащихся в Гуантанамо заключенных в тех случаях, когда это 

возможно, передав их в другие страны, когда это можно сделать безопасно, и утвердив 

четкие, обоснованные и законные стандарты в отношении тех заключенных из 

Гуантанамо, которые не могут быть подвергнуты судебному преследованию за прошлые 

преступления, но все же представляют угрозу для безопасности Соединенных Штатов. 

Мы передали из Гуантанамо в третьи страны 67 заключенных, и эти решительные усилия 

продолжаются ежедневно. 

 

7 марта этого года мы оповестили Сенат о том, что мы намерены в ближайшие реальные 

сроки добиваться совета и согласия Сената на ратификацию Дополнительного протокола 

II к Женевским конвенциям 1949 года, который конкретизирует гарантии, 

предусмотренные в Общей статье 3, и содержит более детальные стандарты в отношении 

справедливого рассмотрения дел и справедливого судебного разбирательства. 

 

Второй предпринимаемый нами шаг – провозгласить, что Соединенные Штаты из 

чувства правового долга будут придерживаться комплекса норм, содержащихся в статье 

75 Протокола I, при международных вооруженных конфликтах. В статье 75 изложены 

гарантии гуманного обращения и справедливого судебного разбирательства в отношении 

определенных лиц, задержанных противоборствующими силами при международном 

вооруженном конфликте. 

 

Предпринимаемые нами шаги не зависят от того, кто наши противники, а определяются 

тем, что собой представляем мы: страну, обязующуюся предоставлять всем 

заключенным, которых мы содержим под стражей, гуманное обращение. Мы еще раз 

подтверждаем, что Соединенные Штаты соблюдают законность при ведении 

вооруженных конфликтов и по-прежнему привержены созданию и поддержанию средств 

гуманитарной защиты при таких конфликтах. 

Благодарю вас, господин председатель. 


